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A cto tinico«

Un salon. Ventanas en el fondo por las que se vé el
lago de Como. Puerta 4 la derecha, segundo término
que comunica con el esterior. Dos 4 la izqvierda en 1*
y 2° término que comunican con las habitaciones inte-
riores.

Escenn primera.

ALNA gentada i lo devecha con un libro en la mano,
@ su lado MArIETA de pié,

Coro—(Dentro.)
Ya llega la noche serena,
Ya todo se ealma en redor,
Ya solo en el aire resnena
La cantilena
Del peseador.
Boga, barquilla,
Boga veloz,
Qne alld en la orilla
Oyen mi voz
Las prendas gue ama
Mi corazon,
Ricarno—[Dentro]
Cruzando estrafios climas,
El pobre desterrado,
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Aunsente de tu lado
Moria de dolor:
Hoy vuelve, aunque le espera
Aqui segura mnerte,
Porque, wi bien, no verte
Era pesar mayor!
Avmya—[Se levania y deju el libro]
Que escucho cielos!
Es ilusion?
No, no me engafio,
Esa es qu voz;
Lo sé, lo dice
Mi corazon.
Rioarno—[ Dentro.]
Pudieron sepsrarine
De ti, mi bien, mi gloria;
Mas siempre tn memoria
Guardé eon santo amor.
Hoy separarme solo
De ti podri la mnerte,
Porgue, mi bien, no verte
Es ¢l mayor dolor!
Anina Que intenta cielos!
Fatal pasion!
Para salvarle
Dadme valor.
Es €1, 1o dice
Mi corazon.
[Al comenzar Ricardo la sequnda estrgfa Alina vd d la
ventana del fondo.]
Coro—(Dentro.)
Boga, barqnilla,
Boga veloz,
Que alld en la orilla
Oyen mi voz
Las prendas que ama
Mi corazon.

Hablado,
Avva Es €1, Marieta.
Marrera Sefiora. . . .

Avma 81, no lo dudes es él,
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Marmera sPero aqni. ...

Aviva Sn voz no oiste!
Y en esa barca, no vest

Mariera Veo una sombra.

Aviva Mis ojos

Le saben reconocer,
Y mas que ellos mne lo dice
El corazon,

Marrera Pero usted
No sabe que aqui. proserito. . . .
Arva Harto por i mal lo sé.

Por eso quiero salvarle.

Corre 4 su encnentro. . jQué hacer. .1
Espera. . . .dirfsle. ...no....

Dirdsle que. . ..huya....que. ...

Se aleje. . ..qne.....que. .. .me olvide. ...,
Pero si no puede ser!

8Si quiero verle.

MarreTa Imposible,
Sefiora.
Avnixa Qué dices?
Martera Pues,
Es claro. ... El jeneral. ...
Arva No estd en casa,
MariETA El primo. ...
ALINA 1Quién?

Pacifico? Sino es nadie.
Max. (dp.) Y es sufuturol

Aviva Y A ¥OBuaaie
Manriera Don Pacifice tiene ojos.
Arina Como otros para no ver.
Magrrira Como si fuera marido.
Apiva Durmiendo en un canapé

Se pasa las horas muertas
Cuando no estd en cama,

Mariera Y bien?

Avma Ya ves que puedo. ...

MARIETA Sin duda;
Pero si acaso. . ..

AviNa jOtra vez!

Mariera Si unsted lo manda. . ..

Aviva Lo mando....
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Y lo ruego. ...

MarieTa Ya se vél
Arma Mucha cantela.
MarieTA Segnro,

Desecuide nsted, soy mujer.

[ Vdse por la puerta derecha.]

Escenn segunda,

(Alina, luego Pacifico por la primeva puerta izquierda.)

Arnmva Tengamos ealma. ... veamos. . . .
Cuando le trae & mis pies
Su amor, sn amor que es mi vida,
Pura salvarle, que harél, .. .[Se sienta y
gneda pensativa.]
[Pacirico restregindose los ojos y sin verla.]

Maldita tierra, que el diablo
Confunda por eiempre amen!
Si un eristiano aqui no puede
Dormir. . . .Jesns, gne Babel!
Que algarabia incesante,
Tronadora y descortes!

Llego rendido; me acnesto:
Despunes de un viaje eruel

Es natural que nno quiera
Dormir. Pero jeal do, re,
Mi, fa, sol, la, &i, mi prima
Comienza; y yo i padecer!

Me levanto, y por Dios santo
La pido me hago mereed

De callarse. ... Vuelvo entbnees
A mi camn, yal querer
Veuirme el sucfio, un eanario
Principia, pitipirrée. ...

Le arrojo por la veutana. . . .
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Vuelvo f acostarme: esta vez
Fué una vicja que tosia,, .. .,
Pero, sefivr, qué toser!
Por fing reventd sin doda.
Yo en la eama me estiré
Repitiendo: enrgue el diablo
Con 1o suyo, ...y 4 mi sien
Sentia dulee, tranguilo,
Blando sucfio de ecnder,
Cunndo, ol Dios! cocorued,
Canta un gallo,  Le busqué
Y apacigiié con sn sangre
De mi veng nza la sed.
Volvime ul lecho tranquilo;
Sobre sus plumas me eché
Cuan largo suy, y resuelto
A dormir. ., Dios de Israel!
Comier zan los pescadores., . ..
Asi no eojan un pez
Conio. . ..(Se oye d lo lejos el coro.ﬂ
Y siguen!. .. .Esto es mucho
Dios piadoso, en gné pequé!

[Se siewta en 1nna butaca tapdndose los 0idos.]
Arina—[ Mirdndole.)

Pacivico

Avrva

Pacivico
Avmva
TP acirico
Ana
P acivico
A LINA
T acirico

Y e sienta. . . .Suy perdida
i instala aqui su cuartel.
;Como alejarle. . . 2Probemos:
LJ mas tonto sunele ser
Lo mejor. . . . [8e acerea d Pacifico.]
Querndo primo. ...
Esta es otial
Sin doblez
Como nos enmple § los dos,
Quiero hablarte.
Yo tambien.
Pues empieza
Tha primero.
No.
Si.P i
ues yo digo. . .
yo dig Yud
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ALINA Que cmpieces ti.

Pacirico Que no, digo.
Armza Yo que si.

Los pos 1Qué pesadea!

Avmva Ya que es fuerza. ...

PaciFico Si es forzoso.
Los nos Qué he de hacer, empezaré:
Pacirico Sabras prima que no gusto. .. .
Armva Sin tomarme parecer. ...
Pacirico De miisicas ni sonatas.. ..
Arnmva Mis padres, que en gloria esten. ...
Pacirico Que no me dejan dormir,
ArLNa Concertaron. ...

Pacirice Lo que es cruel.
Anva Nuestras bodas,

Pacirico No es verdad?
Avsa No es clerto!

Pacirico Como interes

No tendras en que yo muera. ...
[ Pacifico y Alina s inivan sorprendidos.)

Arnxa Pero hombre!
Pacrrico iPero mujer!

> s ~

Pues que se entiendan con ellal
Avnxa No hay que entenderse con él!
Pacirico Vamos, prima, no me agradan

Las escenas de entremes:
Para otra ocasion dejemos
El esplicar, ...

AvLma Ya se vé!
Si parece que no entiendes
Que dos Y una suman tres.

Pacirico 8i eres ta prima. ...

Aviva N Segnimos!

Pacirico v ulr una fiebre 4 cojer. ...
Talvez el fresco. . ., Dios mio,

Si este cardeter de miel
Muestra ahora, que seri
Cuando gea mi mujer!

[ Vdse por la puerta derecha.]




Escena Lercera,

[Alina duego Mavicta.]

Avixa—[ Despues de wn momento de pausa,]
El easo es grave y urjente;
Pero yo le salvaré,
Mas como? edma? si eae
Por mi desgracia en poder
De mi tio, no Lay remedio.
Mi tio rlbdito fiel
Del emperador austriaco,
Cumplird con su deber:
Serd implaeable?
Marmera—{ Entrando por la derecha) Sefiora., ...
Armva Y él?

MariETA Al ingtante; mas ved.
Arnva Noves que me estas matando!
MarieTa Y despues; Liaga nsted bien!

(Vd hdeialn puerta derccha, hace una sefia y aparece
Racardo.)

Escena cuarta,

Dichos y Ricardo.

Musica.

Ricarpo Al fin te abrazo,
Al fin te veo,
De mi desco
Eterno iman.
Al fin el cielo
Compadecido,
Hoy ha querido
Calmar mi afan.
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AvLNA Rieardo mio,
Al fin te veo
Te miro y creo
Sofinndo estar.
Al fin el cielo
Compadecida,
Mi bien perdido
Me vuoelve a dar.
Los Dos jAh! déjmne mirarte
Mi dulee amor!
Olvide al contemplarte
Todo dolor,
En 1 dias de duelo
De unsencia ernel,
Fué mi finieo consnelo
Tu imajen fiel:
Tu imdjen cara
Qué me deciaz
Espera, un dia

i -
}'l. L volveras 4 ver.

|
ALINA Huyve, la mnerte
Te esperi :u{i'l{.
Ricarno 8i he de perderte
Quiero morir,
Avmva Ya que me queda
Si hablus agil
Ricaroo Y erecs que pneda

Vivir sinti!

Mi amor ¢z mi esperanza,

Mi amor es mi alegria,

Mi snor la vida mia,

Mi colo bien mi amor;

Y quicres que me aleje:

Pon fin 4 mi existencia

Si asi de tu presencia

Me priva tu rigor.
ALmva Y el nombre invoeas

De nuestro amor

Al destrozarme

El eorazin!

Estae perdido,



Los pos
Avmna
Rrcarpo
Armva

Rroarpo

Arma
Ricarpo

ArLmva
Ricarpo
AvLINa
Ricarpo

ALINA
Rroarpo

ALINA

Ricarpo
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Huye de aqgni;
Yo te lo pi:]n
Por ti, por mi!
Al! déjame mirarte! ete.
Hablado,
Ay, Ricardo!
Alina mia,
Por qué tiemblus? 4 tu lado
Soy tan feliz,
Desdichado!
No sabes. ...
Sentencia impia
Me arrojo del patrio suelo
Y me scpurd de ti:
Cudnto, endnto no snfri
Por mi amor y por i eielo!
Mas guardé en la proscripeion,
Con anhelo reverente,
Mi betla Ttalia en la mente,
Tu amor en mi corazon.
Pero tu vuelta me aterra,
No volver era preciso
Para arrancar 4 esta tierra
Mi parte de paraiso.
Qué dices?
No lo adivina
Tu corazon?
No, locura
Fuera. ...
Labrar mi ventnra.
Puedo vivir sin mi Alina?
Pero aqui....
Mis verdes afios
Quieres consuma el dolor?
No puede darme tu amor
Mi patria en climas estrafios?
Buasta ya, que hablar asi
Es un reprensible abuso
De la contianza que puso
Mi afecto, m1 amor en ti;
Y quisiera. ...
Yo abusar!



AviNa

Ricarno
ALINA
Ricarno

ALINA

Ricarno
Arma
Ricarno

Avmwa
Ricarpo

Arma

Ricarne
Arma

Ricarno
AvLNA

Ricarpo
Arma
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Talvez. . Quisiera saber
Que te ha obligado & volver
Cuando debiste esperar?
Seré franco.
Es lo mejor.
A mi destierro llegaron
Noticins que me eansaron
Profundo, agude dolor.
Me dijeron. ...
Que vendria
Aqui 4 casarse conmigo
Mi primol
X0
Como amigo,
Y como amante, falsia
Gritaste al punto, y traicion
Es cierto. . . .perdon. .. .dudé
Nodeti,nodetafé....
De mi firmezu?
Perdon.
Pero yo. ...
Débil mujer,
Te dijiste, qué podrd
Contra un tio que creerda
Que olvidarine es un deber?
L), -

Si los hombres son
Todos ignales: sn ciencia
Es la foerza; la violencia
Es su snprema razon,

Por eso en su cegnedad
Desconocen la eficacia
De la dnlznra, 1a gracia,
La constancia y la bondad,
Perdon, mas. ...
Si no mirara

Que espones por mi tu vida,
En Ingar de agradecida,
Talvez ni te perdonara,
Eres un finjell.

- Escnclia:

Vas 4 partir.
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Ricarpo iComo crees. . ..
Avisa Mientras en peligro estes

No pnedo empezar la lucha.
Ricarno La lucha?
Aviva TPues claro estd

Qne Inchar eg menester,
Ricarpo Y venceras?
AriNa Soy mnjer
Rtcarno Y pronto acaso?
Arina Quizd.
Ricarno Hoy mismot
AvrNA No digo tanto.
Ricarno Puedo partirt
ALINA Sin temor.
Ricarvo Quién te ayndard?
Arnina Mi llanto.
Ricarno Quién te abonarfi?
Avnmva Mi amor.
Ricarno Alina mia!
ALINA No, huir

Al instante es lo primero;
El tiempo es precioso.

Ricarpo Paro. ...
Avniva Nada, es forzoso partir
Ricarno Oledeverte quisiera

Pero hacerlo no me es dado:
Como salir del estado
Austriaco?
AviNa De qué manera
Llegaste 4 Como!
Rrcarno Me dieron
Un pasaporte frances
Con nombre supuesio
Arnina Pues.
Rioarno Ya ¢l engafio descubrieron,
Y acaso In policia
Anda en mi busea.

Avniva—[ Pensativa) ;Qué hacer?
Ricarno IToy no es posible obtener
tro.

Aviva—(Id) Mafiana seria
Tarde talvez. ...
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Ricarno Es 'ﬂ!rdad;
Pero ahora. . ..
Aviva Dando nn paso
Que solo disenlpa acaso
La dura necesidad,
Podremos salir de apuro.
Ricarno Mas comot?
ArnNa Lo vas i ver:
Mi primo debe tener
Su pasaporte!
Ricarpo Seguro;
Mas no entiendo de que modo. ...
Armva Con &l puedes huir: estas?
Ricarpo Sin dnda, pero. ...
Arnmva No hay mas,
Yo, yo me encargo de todo.
Tu pasaporte!
Ricarno—(se loda) Aqui esti,
Aumia Voy 4 cambiarlo al momento
Por el de él.
Ricarpo Pero tu intento
Eslocura,
AvriNa Ello dird.
Ricarpo Es decir?
Avrma Que asi salimos

Del mal paso jno lo vest
Espera. ...y diran despues
Que no nos sirven los primos.

( Vase por la 1* puerta izquicrda.)



Escenn quinta.

[Ricardo, Maricta que entra azorada por la puerta

derecha.]

Ricarno Es un énjel!

MaARtETA Sefiorito.

Ricarno Qué hay, Maricta?

MagrreTa La desgracia

Estd con nosotrog desde
Que entramos en esta casal
Ricarno Pero qué es lo que hay?
M anreETA Jesns!
Qué ha de haber. ... Esto faltabal
Y la pobre sefiorita
Cunando sepa ...

Ricarno iQué. ...

Martera No es nadal
Sabrd nsted que tengo un novio,

Ricarno Si no es mas que uno.

MarigTA Que me ama
Con buen fin.

Ricarno Y mal principio.
Talvez el falso te engalia.

M ARIETA No es eso. ... Que es militar. ...

Ric. Siendo asi. ...

Mag. Cabo de eseuadra:
Guapo mozo. . .. Es de la escolta
Del jencral,

Ric. Y la causa
De tu turbacion y.. ..

Max. Justo.

Ric. Asi?

Max. De llegar acaba
Del eastillo, con sus cuatro
Soldados.

Rie Y bien?



18

Magz. Caramba!
Clarito, en busea de usted.

Rre. Y sabet

Maz. Le han dicho que anda

Usted por estos contornos,
Que le han visto en una barca
Cruzando el lago.

Rio. Y despuest

Magz. Quiere vd. mast Nole basta
Saber que le han conocido?

Ric. Sin duda; pero me falta
Saber si tn novio.

Mae. Debe
Todo casas y cabafias
Visitar.

Ric. Pero esceptuando
Esta.

Maxz. . Pues, y tiene gracial
Si es del jeneral,

Ric. Entonces

Todavia hay esperanza.
Maz.— [Sorprendida)
Towal y es cierto. Qué tonta
Soy, ni siquiera pensaba. ...
Rie. Vete 4 observar si tn novio
No vuelve.
Magr.—[ Va d la puerta derecha.] Tan trastornada
Me puso Ia nneval  Vawmos
Que el susto fné. .[ Volviendo d la escena.]
Virjen santa!
Don Pacifico. ... Por Dios,
Ocfiltes2 weted. . . .mal haya
Nuestra suerte!
Ric. Pero en déndet
Mar. En donde? Jesns de mi alma!
[ Buscando|—Por aqui. .\ Primera puerta izquierdd)
No,por agui.
E{Segtmda id.id] No....
1C. Pero en fin que aguardas?
Mag. Poraqui. ... (Sequnda izquierda.)
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Rio.—[ Mostrando la primera.] Alli estd Alina.
Max. Entre nsted, corro 4 buscarla,

( Vase Ricardo por la sequnda puerta izquierda Ma-
! wieta la cierra y al quever entrar por la sequnda
Pacifico la ve.)

Escena sesta,
Maricta, Pacifico.

Pac. —[ Puerta derecha.] Qué tierra sefior, que tierra,
Y hiablan tanto de esta Italia!
Marieta eres ti! Por Dios,
Quieres darme un vago de agna?
. Iace un calor que me ahoga:
Tengo seca la garganta.

(Marieta que ha vacilado wn momento vase por la sequn-
da puerta derecha y vuelve con un vaso de agua
cuando se indica por el rffrt’fugﬂ,)

Cuanto mejor no se vive

En nuestra vieja Alemania!
Aqni hombres, mujeres, nifios,
Hasta los péjaros eantan!
Todo es masica. jSi al menos
Fnera Ia misica abia

Que alld tenemos! Aquella
Si que es narcotica y gratal
Con solo unasinfonia

Bien se duerme nna semanal

Max. Tome usted.
Pac. Gracias, M. rieta.
Y mi prima?
Mar. [Estoy en ascuas!]
Creo.... .
Pao. No importa....Hoy querria

Dejar Ia boda arreglada:
Y en easindome con ella
Estoy camino de Francia
Mafiana mismo.



M.ir. Y asi
Cual por la posta se casan
Alld en la tierra de nsted?

Pac. Confiésote mi ignorancin,
Nosé: nuncame lie casado
Mar. De ese modo. . ..
Pac. Mas me cansa
Esperar.
Magr. Del jeneral
Depende. ...y si no le agrada. ...
Pac. A proposito, jmi tio. ...
Mazr. Es hombre de gran cachaza
Como usted sabe
Pac. Yo sé?
Si no conozeo sn estampa.
Max. Como! usted no le conoce?
Pac. Ni de vista ni de fama.
Maxz. Ya verd usted.
Pac. Solo de él

He recibido una carta
Que deciaz “Vuestra prima,
“De qunien soy tutor, acaba
“De Ilegar 4 Como. Espero
“Que al recibo de esta, en marcha
“Os pondreis para efectuar. ...
Etcetera.

Maz. Pues le agnarda
A usted buen rato.

Pao. Buen rato?
Que me anuncian tus palabras?
Pero no quiero saberlo,
Acaso me desvelara
Y reposar necesito
Tras de tan dura jornada.

(Se divije hdcia una butace gue hay en primer término.
Aparece Alina.)



Escena sétima.

Dichos, Alina,
Mar.—(Fon voz baja) Senorita.
Avt.—[Sin verla)] En vano, en vano
Max. Senorita
Arr Quién me llama.
(Alina y Maricta hablen en voz baja.)
Pac. En fin sentémonos. . creo

Que de dormir me dan ganas.
Y para esperar presnmo
Que noes mula esta butaca.
Masica,
Pacifico por nombre
Me dieron en la pila,
Tengo que ser un hombre
De vida muy tranguila.
Dormir, ese es mi ensuefio,
Es esa mi ambicion;
Y al fin la vida es suefio
Cual dice Calderon.
Dejadme ya
Que esto vivir.

(Bostezaﬂ(zo)—All. al, ahd!

Dulee es dormir
[dd.]—Al, al, ahdl

Oh suefio, amigo eterno
De mi eternal fatiga,
En tu regazo tierno
Lasanta paz se abriga:
Buscar quiero anheloso
Lacalma de tu hogar:
La vidu es el reposo,
La dicha es ¢l roncar!

Dejadme ya

Que esto es vivir
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(Bostezando)—Ah, ah, ahd. . ..
Dulce es dormir
(Jd.)—AN, ah, ahd!. . .. [Se duerme]
Avva ¥ Marra—
Cuando no cstd durmiendo
Su vida es desgraciada;
Este hombre & lo que entiendo
Naei6 de trasnochada,
Para él nada hay hermoso
8i tiene que velar;
Su vida es el reposo,
Su dicha cs el roncar!
Miradle ya,
Y eso es vivir! i

[Alina indignada, Maricta parodiando los bostezos de
Paciflco.]

Ah! ah, a4, ...
Se vi 4 dormir!
[{d.]—Ah, ah, ahd!. ...
Hablado.

ALL Aquino le han de buscar,

Tiene razon.
Rax. Pero en brasas

Esturémos, y en llegando

El jeneral que no tarda. . ..
Aw. Tambien es cierto. ... Busquemos. .. .

Si 4 lo menos encontrara

El pasaporte. ... Mas donde

Lo tiene. ., . No se me alcanza. . . .

Al! no es ese en gaban. .. .7 [Apercibiendo
uno que hay sobre una silla,)

Dimele. .[ Maricta se lo dd. Alina busca
en la faltriquera.)

Nada....no hay nada!

[Mirando & Pacifico)

alvez. . .. Mas si se despiertal
Mag. Despertar con esa cara.
Axx. Probemos. ... (Se acerca y se retira.)

Si me dd miedo. ...
Estard dormido?



23

Mg, Vayal
8i hasta ronca.
ﬁLI. . i Prueba ti,

AR. nit [ altriguera del pecho
Auvr . Si. Qué ea'éi pecha)
Mar.—[Saca y vuclve d colocar los objetos que se indican

en el didlogo.)
La petaca,
Arr Y no hay mas?
Max. A, &f, cerillas.
ALL No es eso.
Mar. Y entonces?
A, Calla. ...
Pensé que. ...
Max. No tema usted.
Tengo una mano mas blanda. ...
ALL Y no hay masi
Mar. Este pannclo,
ALl Nada mag!
Mar. No, ni una paja.
ALl En donde puede tenerle?

No hay medio. . . . Tengamos calma. .
Es el recurso postrero
Que me queda. . . . El tiempo avanza, .

Si llega mi tio, , .. Vamosl. ...

Eh! marmotn (Despertando d Pacifico.)
Pac. Quién me llama?
AL Despierta, vamos, despierta.
Mar. Vamog, sefiorito.

(Alina estd d un lado y Marieta al otro de Pacifico.)

Pac.—(A Marieta) Barbara

Que no ves que estoy darmiendo?
AL No es ocasion. ...
Pao.—[A Alina) Inlinmana,

Para dormir por ventura,
La ocasion no es tambien calval

AL Primo, no es este momento
Ni aqui estamos para chanzas.
Pac. Pues yo encnentro gue la voestra

Es de mal gusto y pesada:
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Despertar d un hombre asi!. .
Y hasta ereo que sofiabal

ALL Dejemos eso.
Pac.—[Arrellendndose en la butaca para dormir.)
Corriente.
Ari Y vuelves i las andadas!
Esto es atroz!
Pac.—(Se levanta) Pero, Alina,

§Qué es lo que quieres?
Avr—[Dandole el gaban y el sombrera) Dea%acha:

Toma el gaban. .el sombrero (Los toma)
Pac. Como? como! nsted me manda

Con la musica 4 otra parte!

Asi es la moda italiana?
ALL Bien merecido lo ticnes;

Pero en esta circunstancia

Es otro el caso.
Pac. Celebro.. ..

Voime entonces 4 In cama,

[Hace que se va.]

ALL Quién habla de cama? Es fuerza

Que partas y sin tardanza

Para el castillo.

Pac. A estas horas?
Avrrn El servicio lo reclama.

Pac. Pero Alinatl. ...

Arr, No hay remedio.

Vas 4 salvar 4 1a patria
De un gran peligro!

Pac. Peligro!
Y patria! palabras vanas.
Mi patria es donde se duerme
Y aqui....

Auvr Pacifico, cada
Momento que picerdes es. . ..
Pac. Acaso lo que otro gana.

Arvr—(A4p.) Es verdad. Digo que es fuerza,
Que es necesario que partas.

Pac, ijPero en fin?. ...

AL Dicen que han visto
A Conti en esta comarca,
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Pac. 3Y quién es Conti?

Avn No sabest
Un enemigo del Austria,
Un conspirador.,

Pac. Y quét
ArL Que es menester que tu vayas
A anuncifrselo & mi tio
Al momento: asi nos salvas.
Pac. Pero algun otro. ...
AvrL No, ti,

Soelo nn hombre de confianza
Pnede llevar la noticia.

Pac. Me resigno!

ALL Marcha, marcha
Escucha, tu pasaporte?

Pac. Mi pasaporte?

Avr A la plaza
No puedes entrar sin él

Paic. Enmi gabeta. ... (Hace que seva.)

Avr—[Deteniindole ﬁcrma & Marieta)

Muchacha. . ..
Dalela llave.
Pac.—[Dando @ Merieta la llave] Le encuentras
En mi cartera. [ Vise Mar. porla prime-
ra puerta de la izquierda.)
ALrn (Me ahogaba!]
No tomes por el jardin
Es mas corta la distancia
Por la alameda.
Pac. Y al tiof
Avrr Le dirasse ponga en gnardia
Que lian visto & Ricardo Conti
En Como: Con esto basta.
Mag.—[ Trayendo el pasaporte qie Alina cambiapor el
que le dié Ricardo y da este iltimo d Paciﬁco{
Aqui esti.
AL Dimele. Toma
Vamog, lijero, anda, anda!

[Hace salir ¢ Pacifico por la derecha.]




Escena oclava.

Dichas, luego Ricardo.

A Al fin respiro. Qué suerte
El poder dar con un necio.
Mar. —(Mirando por la puerta devecha)
Y qué andar, no tiene precio
Para enviarle por la muerte.
Que posma!l Vaya un aviso
Que ﬁa de tardar en llegar.
ALL Poco importa; aprovechar
El tiempo ¢s alora preciso.
(Llamando en la scqunda puerta izquierda.]
Ricardo. . . . (sale) no hay que perder

Momento.
Ric. Alina queridal
ArL Aqui estd. [Le da el pasaports.)
Ric. Me das la vida.
Cuanto puede una mujer!
Av Parte; no tardes, y aprende
A coufiar
Ric. A merecer
Es lo gune debo aprender.
Arn Ahora todo depende
De ti.
Rro. Desecha el temor,

Me salvaré; ya veras,
Para pagarte en amor
La vida que tume das.
ArnL Parte, parte.
Ric. Vive en calma
Alina; mas si me alejo
Acuérdate que te dejo
Todo el amor de mi almal
Amante y agradecido. ...
Arr Parte, adios. .
Rio. Mi bien seré....
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AvL Parte, parte!

Mag. éVin{cndu d la escena] Es tarde ya!
i et 1 jeneral.

AL iLe he perdido!

Escena novena,
Dichos, el Jeneval por la derecha.

JENERAL Alina....(Que turbacion....
Ya comprendo: estesin duda

Es el novio.)
Max. iY lesaluda!
JEN. R{Lsi las mujeres son.)
amos Alina. ...Que veo!

No me abrazas. . ...
Avr—(Acercandose un pocoal Jen.] Tio. .S, . ..
JEx. Que importa, estamos aqui

En familia 4 lo que creo.

Y ademas4d un viejo. .

Avrr X
JEN. Vamos, este caballero
Lo permite.. ...
Avn Pero. ...
JEN. Pero!

Cémo pero? Y por quénd?
;Y quét no puedes hablar!
&'uncis todos unas caras
Tan raras; pero tan raras
Que dan ganas de llorar.
Que acontecimiento aciago
Ha ocurrido aqui? Qué pasal
Se ha desplomado la casa,
O se vé 4 secar el lagot

No respondeis?

ALn Es que....tio....
Jun, Y qué, vamos?

Avr—(ZLe abmza% Nads, nada....
JEN. Al fin....[Estd mas turbada

La pobreeilla.]
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iDios mio!
Pero que hay de estraordinario
En que. ... Vamos, un tutor

Noes. ;..
Que ha de haber, sefior,

Que se ha volado el canario.

Jex.—[Riéndose] Puede haber desgracia tall

Avn
JEN.

Mar.

AL
JEN.

AL
JEN.

JEN.

ALn

Maz.

JEN.
Avr

JEN.

Arr
JEN.

Creeme, de veras lo siento,
Y 4 par contigo lamento
Tan irreparable mal:
Mas de tan justo dolor
Talvez consolarte puedes
Ya que ha eaido en tns redes
Otro que no es volador.
jAy, tiol. ...
81, bien &é yo
Que para males tamafios
Son muy poco muchos afios
De llanto.
[Se la trago]
iBurlarse asi!
Yol jamas!
Si no lloro es porgue creo
Que un hombre sc pone feo
Llorando en piiblico jestas?
Bueno es usted
Te lo juro
Bien esti.
Tauto rigor. . ..
Para ealmar tn dolor
Preséntame 4 tu futuro.
(Mi futuro!)
(Que embolismo!
Aqni es ellal)
Vamos
10 A
Que....yo tio....
Quieres pues
é}ne le presente yo mismo.
et
Que no ves gue estd haciendo
De estéitna ein pedestal?
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Avnn P;ro. S
JEN. (Presentandosele d si mismo é imitando la
woz de Alina) Vamos. ... Jeneral
Don Pacifico. . ., ’

Max. AR (Ya entiendo!)
JEN. Mi primo y futuro €sposo. . . .
Ric. Yo!

Arr Ell

Jen.—(Continuando) Mi querido tio
Y tutor. .[A Ricardo] Muy sefior mio,
Creame vd. que dichoso. .[Le dé lo mano)
Ric. Sefnior Jeneral., ...
Jen.—[A Alina) Ya estd.
No lo ves? y cso, que cuesta?
Presentaciones como esta
Son mnuy ficiles.

AL Quizd.

JExN. Por cierto. .[A fie.] Y de viaje, bien?
Ric. Tal cual. :

Jex. Y se ha descansado?

Rrc. Eso si.

Jen.—[Sonriéndose y mirando ¢ Alina)
Por de contado
Cuando se ilega al Eden. . ..
Ademas ahora se viaja. ...

Ric. Tiene nsted razon.

JEN. Pues digo!
Y dsu edad de usted amigo. ...

Ric. [Si este tio es un alhaja!]

JEN. Si nsted supiera, ...

Ric. Ya tengo
Mis noticias.

JEN. Quien no ha sido
Joven, galante. ...

Ric. Querido.

JEN. Talvez.

Mar. [8i no me contengo
Voy 4 dar tal earcajada. . ]

Jen. Mas todo pasa. ...y ahora

De esa edad encantadora
Qué me queda? nada, nada.
Ric. Pero usted. . ..
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No, amigo mio,

Jex. un
Nosotros los pobres viejos
Vemos los toros de lejos,

Ric. Jeneral. ...

JEX. No, no me rio.

Para su edad los amores,

La esperanza, la poesia,

Los goces; para la mia

Los afanes, log dolores. ...

TRenmiticos, 0 In gota,

El mal, los enidados graves. .
(4 Alin@) A proposito, no sabes

La nueva?

Arn Cudl?

JEN. Esto agota
La paciencia.

AL Qué ha pasado?

Jex.—[A Rie] A, sefior, en esta tierra
A perpétun, eterna guerra
Estd el hombre condenado!
Rio. Diga usted. nada sabemos. .
JEN. Un rebelde contumaz
Que por turbar nuestra paz,
Viene 4-que aqui le matemos.
AL [Gran Dios!]
JEx. Heun hecho de moda
Lo de morir fusilado!
iPudiera haber agunardado
Tasta despues de la bodal
Rie. Claro.
JEN. Pues digo si es justo. . ..
Y qué empefio de morir!
8i es de dejarlos vivir
Solo por no darles gusto.

Rie. Por cierto.
AL (Temblamdo estoy.)
JEN. Viene alguno cada dia

A hacerse. . (Rumor dentro) No lo decial
Aqni tiene usted al de hoy.

——



Coro

JEN.
Coro
Pac.

JEN.
Pac.

JEN.

Pac.

Core

JEx.

Elcellu déclma,

Dichos, Pacifico, scldados por la derecha,

Misica.

A lapuerta llegd del castillo
Este candillo—conspirador,
Para vos pretendiendo insolente
De nueva urjente—ser portador.
Mas ni un punto su astucia y malicia,
Nuestra pericin—pndo engafiar
Y este es Conti el rebelde proserito
Que su delito-—viene 4 pagar.
Avance el prisionero.
No ois, conspirador.
8i me hiabré yo dormido?
Qué snefio tan atroz!
Acercaos.,
Sefiores,
Si estais en un error,
Digenlpas nada valen
Sabemos bien guien sois.
Pues ya no cabe duda:
O ya yo no soy yo,
U 'imrriblc pesadilla
Me oprime el corazon.
Y en vano lo negara;
Le vende su pavor.
Este es Conti el proserito,
Conti e conspirador.
Este es Ricardo Contif
Quien al verlo pensara
Que puede con tal cara
Ser un conspirador!
Y es este el hombre osado
Y aundaz, qne mas de nn susto
Ha dado 4 nuestro sugusto
Y grande emperador.
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Yo Conti? y lo asegnran!
No entiendo este embolismo.
8i seré yo, yo mismo

O acazo otro mortall

Sin duda estoy dugpmiendo;
Sofiando estoy sin duda. .. .
No hay nadie qne me acudal
Venidme 4 despertar!

Avr—[A Ric.] Conando con tiernos lazos

Coro

ti por siempre unida
Sofaba ver mi vida
Dichoza reshalar,
Te entrega 4 tus verdugos
Mi amor, jdestino impio!
Dénde Liay dolor que al mio
Se pueda comparar!
Ay! pobre Alina mia,
M)i- suerte desdichada
Cuanta esperanza amada
Nos viene 4 arrebatar;
Mas nollores, bien mio,
Octltame to pena,
Asi mi alma serena
La muerte afrontard.
Qué Lorrible desventura!
Me causa tal pavor,
Que hasta mi propia sombra
Me asustard desde hoy.
Le vende su delito;
Mirad sn torbacion:
Este es Conti el proserito,
Conti el econspirador.

Hablado.

Jex.—[ A lcs soldados]—Mientras le interrogo, haced

Que todo al punto esté listo
Para fusilarle.

Avmia v Mar, Cielos

Pao.

Sefior, si estaré dormido!
( Vinse los soldados por la derecha.)




Paoc.
JEN.

Pac.

Jux.

Pac.

Pac.

JEN.

Pac.

JEN.

Pao.

JEN.

Escena undécima
Dichos, menos los soldados.

Sefior Conti
Con quién habla?
Me direis con qre designio
Habeis venidot?. . ..Sed franco.
[Pues senior, habla conmigo.]
Con el de casarme.
Os ruego
Caballero, por vos mismo,
Que escuseiz burlas ajenas
De esta ocasion, y este sitio.
Pues no vi 4 ereer que me burlo!
No respondeis?
Lo repito
Con el de casarme. ... Nunca
Pensara en tal desatino!
Pues si golo con pensarlo
Me hallo en este laberinto,
;Qué infierno no habri detréds
Del altar del sacrificiol
8i no quereis responder,
Fuera el silencio mas digno
Que esas chanzas.
Como chanzas!
Este hombre no estd en su juicio.)
na francea negativa
Cuadrara mas al altivo
Cardeter que o0s di la fama,
Y os alorraria el. . . .suplicio
De busear el subterfujio
De ese enlace pretendido.
Qué porfial Y si yo os jure
Que es la verdad cnanto he dicho.
No vine con otro objeto
Que casarme; pero afirmo
Por guien soy que ya ro lo hago
Ni por los cluvos de Cristo.
Veo que todo es indtil:
Solo me resta deciros
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Que os prepareis & morir,

Pio. No cabe duda, de fijo
iene un humor tan festivo
Como un verdugo. . . . Quien sabe
Si tambien es del oficio.)
JEN. Os restan pocos instantes
Sefior Conti.
Pac. Y es caprichol
Conti, Conti y siempre Conti
Malhaya con su_estribillo!
. Yo no soy Conti, mi nombre
Es Pacifico, Pacifico,
Lo oye usted?. ... Esto ya pasa
De bromal. . .. O seri preciso
Para convencerle § nsted
Darle mi fé de bautismof. ...
JEN. Como! usted es?. ...
Pac. Por supnesto!
Vayaque Dios eria vichos
Con una testal. ...
Jen.—[ Mirando d Ric.] Y el otro. ...
{Oh! yo sabré descubrirlo
Si es algnuno de losdos. .
Caballero, enatro tiros
Os esperan . . estais pronto?
Ola!....[dirijiéndose d la derecha)
Pac. Pues sefior, me ha visto
Cara de tonto!
Rrc. Aguardad!
AL Qué haces?
Rac. Mi deber.
Avn Dios miol
Rio. Jeneral, Ricardo Conti

Soy yo. .
Jen.—[Mirando a Alina] [Todo lo adivino]

Ric.
Pac.
JEN.
Arr

Pac.

Ya sabeis. . ..

Eztoy dispuesto
Pues tiene buen gnsto el chico!
Lo siento, pero el deber
Ah, por favor os lo pido
De rodillas. ..

Qué quiere esta?
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JEN. Alina!
Avn Yo os lo suplico
! No le mateis. . . .es mi vidal

Le amo, le adoro. .y si vino
Hasta Como fué por verme,
Ya lo veis, no es un delito
Amar. .y =i loes, yo eoy
La que merezeo el suplicio!

Pic. Con que aungue novio, yo hacia
Aquiel papel de maridot

JEN. Alina....

Arr Por compasion. .

Es ya bastante castigo

Mi dolor. ... No le mateis. . . .
Vos sois bueno, y compasivo. ...
Y no querrcis q'l'le me mate

Este borroroso martiriol. .. .

Jux. Alina! (Enternecido)
ALl iedad!
JeN.—[Despues de vacilar un momento)
Que parta. ...
Rie. Sefior!. ...
Arn {Gracias, .. .
Pac. iMe he lucido!
AvL De rodillas. ...
JEN, En mis brazos. .

(A Rie)—Vos, partid, que enando aviso
Me deis de que en tierra cstrafia
Habeis hallado un asilo,
Yo os llevaré la ventura
Que dejais aqui conmigo.
Pac. Que me place; de ese modo
Ya podré dormir tranquile.

Escena daodécima.

Dichos, soldados.
Un Sorpano. Jeneral. ...
JEL, Sois nnos brutos,
Estos dos son mis sobrinos
Misica.

Coro Fué nuestro celo
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Quien nos guid,
Y siendo buena
Nuestra intencion,
Aunque caimos
En un error,
Bien merecemos
Nuestro perdon.
T Con vuestro amor hacedle
Dichosa. Un dia,
Buscaré entre vosotros
La dicha mia.
Partid y en tierra estrafia
Sed mas feliz
Que lo que vuestra suerte
Oz hizo aqni:
Partid, partid
Au. y Rie.  No es suefio tanta dichal
Feliz mowmentol
Que borra nnestros dias
De snfrimientos,
mia, 3
Ya cres { mifo, } ¥ por siempre!
Soy tan feliz!
Que si matara el gozo
Muriera agqui
Pac. No lia sidomalo el snsto!
Mas bien empleado
Me estd pues de casarme
Me ba libertado;
Agi giempre tranquilo
Podvé dormir,
Y el snefio es la ventara
De i vivir,
Jew., Aut. ¥ Mar.—Partid, partid
Coxo Son venturosos
Por nuestro error,
Bien merecemos
Nuestro perdon.
Tonos Adios, adios!

Clae el telon.



